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IKAVIAR

3 nap alatt eltiintet : szepldt, majfoltot,
pattana t VIOLA krém-szappan Késziti
W e is s Sandor gy6gyszertara Dém=ter 6

TR/ IIT

Vizumokat i

Bukarestbe 36 0 ra alatt elin¢z

PINKERTON BOY

Timisoara — Telefon 75. :

Ha szép akar lenni, hasznéljos‘x :
Liliomtej- krémet

] 7
K“lka.[ﬁl Liliom-pudert
Liliom{ej szappant

Kaphat6 kizarolag a Varosi Gyogy-
szertarban *Belvaros.

Joszt Jozsef
uri és nodi cipész. Timisoara 11. keriilet
Széna-tér 8 Férfi és ndéi cipok mérték utan
pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki-
2y viil elintéz.
BN EU0EEARNOEDW B0

DURA

electrotechnikai és mii-

szaki vallal. Galvan ele-

mek gyara. Telefon 54

Timisoara, Fabr C:len
- Buziasului 12

Heélfoi
r L] L = '
BrassoiHirlap
3 a legjobb hétidi ujsag :
Sakk-, sport-,szinhdz-, gazdag riportrovatok

Valtozatos, érdekes, friss, eleven hetilap !
Kérje mindeniitt |

Bodraszhy Ferencr

bérbutorkdrpitos
készit stipand6 garniturdkat és
borbutorokat :

Timigoara, Gyérv,, Andrassy - ut 2.
o

A legjobb no6j-, férfi- és i'skolacipc")k allando’

raktaron
cégngl

Kﬂﬂl FI‘ISBII ES Tﬂl‘Sﬁ vasarolhat

Timisoara, Lloyd-sor.

b .
PERFEKT 2.5,

_ késziti .
Schunck
drogeria
Timisoara, Strada Dacilor No. 24.
Telefon 13—30.

nVictoria®
butorgypar Cimisozra,
Gydrvdros, Muzsay-utca 25, szdm

Palicska  Antal 65 Trsa.
Gydrt : legmodernebb amerikai iroda-
berendezéseket és mindennemii mi
butorokat. Hdio-,ebédid-, uri-, ledny-

szoba- és konyha-berendezésck.
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A Kaviar Lapkiado véllalat e heti szamatol kezd-
ve hat hénapi id6tartamra, erotikus novella, eibeszéles
vagy regényre hdrom darab palydzatot hirdet §sszesen

5000 lei értékben,

mely a kovethez8képen oszlik meg: 1. dif 3000 lei,
2, dij .2000 lei, 3. dij 1000 lei.

A palydzaton részt vehet bér i, akar nd, vagy
férfi és palvazni lehet novelldval, tarcaval, regény vagy
elbeszéléssel, tovabbd tudomdnyos, de sexudlis cikkek-
kel, aminét lapunkban mi is kdzlunk, de payazni lehet
azonkiviil német, francia, angol vagy olasz forditdsol-
kal is. '

F6feltétel, hogy a pdlydz:tra szant anyag kizardlag
erotikus iranyu legyen, mert sem szatirdt, sem humo-

reszket figyelembe nem vesziink. A ké:iratokat tis:ta,
olvashaté kézirassal, vagy géppel irva kell bekiildeni ésa
p»piros csak egyik o'daldra szabad irni. Mindegyik bekiildd
a cim ala irja oda, hogy kézirataval a 3000, 2000 vagy
1000 leies palydzatra pélydzik e, tovabba tartalmaznia
kell a szerz8, vagy bekiilld6 pontos nevét €s cimét. A
kéziratokat — amennyiben kozlésre alkalmasix — a
beérkezés sorrendjében a Kavidrban allanddan k6z6ini
fosjuk és ha a bekiild6 valaszt var, a7t a legrovidebb

idén beliil szerk. fizenetekben megadjuk. A palyazatba
.azért vettiikk be a forditdst is. mert németbd6l €s fran-

ciabél b6 forrasok vannak palyamu:.kakra. Ha eredeti,
vagy eredetibsl forditott regény pélydzna a fentiekre,
ugy a Lapiiadé véllalatnak- jcga van ezt a szer:6tdl
vagy forditCtol kiilon megvdsarolni €s konyvalakban
kiadni. Hat hénzp mulva ir6kb6l és miivészeibdl
Osszeallitott hivatalos zsiiri @il 0ssze, amely a beérke-
zett és lekozolt munkak felett dont és a  pélyadijakat
készpénzten kiutalja. '

Mindezen' kivul a_nyertesek fényképét a lap ko-
z0Ini fogja.
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Surkesztés‘ég &9 kiadbkivatal :
¥ iscara (Temesvar) i km'ii}gg
z..‘rgrica. Sqr. 1. Maiorescu  (ta-
¢ yany-ntcad 13. sz

12 pk‘;udémlajdonos 3
W 4 yrart honyv- ¢&s_ Lapkiadd
17 vahalata

‘ Fohéué\mlﬂ :

ﬁoménéébin‘. Magyar Al Hitel-
hank sinmjisoaral  hokjsnal Timi-
soara,. Cetate (Be vdros)

Csehoszlovakidban
Leszamitol €s Kiz ezdaragi
pank 1 1 Hiovie,
Kosice (Kassa)

Maogjeienik minden
vESArnED.
ElGfizetési arak:
Egész évre 720 lei
%) evre 360 _lE!
Negyed évre 180 lei
Egy Wosa - — 60 1¢i
Kéziratokut a szerkesztOsdg nem
ad wissza és névielen levelekre
neinm valaszol.

Egyes szam egész: Romanidban 3

15 tel, Buavrsstibon 18 fel

Jugoszlavidben 8 dindr, Cseh-

szlovdkidhan 3 ¢ Rar.; Béciben

50 garas; 3 lira; 2. fr. frank; 20

pfenning, Kiloldon 1y évre 250
el értéki valata

Fiszerkeszio
. DINNYES ARPAD

Felelds szerkeszio:
BEM GIT

! Mivészeti szerkesztd :
| KOH—I—NOOR

Eredeti jelzéssel szigndlt citd

EKSZERVI

A legujabb périzsi divat

A AN NI

keink.noveliink 6sminden mas kdzieményeink atvétele ceakis a Kavidr -ra va i6 hivatkozassal van megengedve

SELET R MELLBIMBOKON.

Az ékszérész, aki néi emloket operdl. — Aranyldnccal dsszekiotitt ndi mellbimbok.

— A ,Kaviar® eredeli francia forditéasa. —

Szitkszavu taviratok jelen- | bimbokon keresztiil huzott | keblekre végytam, egyrészt,

tik Périzsbél, hogy a francia
holgvek a rovid szoknya, az
eton- és bubifrizura korsza-
kdban merész divatujjitassal
lepték meg a vilagot, ameny-
nyiben legujabban ékszereket
viselnek festitk ama részén
is, amelyet rendes koriilmeé-

nyek kozott ruha szokott ta- |

kami. Igy a mellbimbdkon
viselnek vékony, arany ka-
rikagyliritket, s6! a gazda-
gabb holgyek mellgytirdin
értékes dragakd csillog. A
mellbimbok atfurésat szak-
avatott ékszerészek végzik s
az ma Paérisban ép olyan
divat, akér csak a rivid haj
viselete.

Ha azonban végiglapozzuk
a francia divat félszdzad
eldtti torténelmét, a mellgy-
rik viseletével mar az 1900-
években mar taldlkozunk. A
francia divat térténelme erre
nézve a kovetkezs hiteles
feliegyzéseket orokitette meg
a késéi utodok szémaéra :
1899-ben a parizsi holgy-
vilagban divatba jstt a mell-
gylriik hasznalata. Az atfurt

Iskola Alapitvany - Kolozsvari K6z

 gyliriik eldsegitették = felt és
{ dus kebel keletkezését s mi-
' vel ezelétt 30 esztendével a
Itelt keblek viselete wvolt a
| divat, magatol értetddik, hogy
' minden nének egyellen va-
| gval képezte mellét minnél
inagyobbra fejleszteni. 1900-
' ban egy hires francia szabo-
né, ki maga is irigvelt szép-
ség volt, & kovetkezd érde-
l kes cikket irta az angol
.Society” cimii folyéiratban :

.Hosszu ideig nem akar-
tam megérteni, hogy miért
vessem magamat alé minden

kiilonésebb ok nélkiil egy
ilyen fdjdalmas miitétnek,

mely a mellbimbok atfurasé-
val jar. Nemsckdra azonban
rajoltem, mer!l magam is
észleltem a gyirtiket hordé
holgyeken, hogy emljiik
sokkal kerekebb és forméa-
sabb mint volt akkor, amikor
mellitkén gyiiriiket még nem
hordtak, ambar a természet-
t6] amugvis dus és telt ke-
bellel voltam megajéndé-
kozva, de karcsu derekam

kidomboritdsara még erésebb

imert a férfiaknak ez igy tet-
szik, masrészt, mert hivata-

som is magédval hozza a
kellék szitkségét — tehat
ezen okokat,

mellbimbéimat én is atfurat-
tam. Mikor a seb 4—5 nap
| alatt begyégyult, vékony kis
| aranygytiriit huztam &t a lyu-
| kakon keresztiil s a gyiiritket
egy ékszerész ismerGsoém
tigyesen osszeforrasztotta. A
| gyiriitk horddsa abszolute
| nem kellemetlen és nem f4j-
 dalmas. A gyiirtinek a ruhé-
' hoz valé finom surlédésa
egy nagyon kéjes csiklando-
 zast és édes bizsergést val-
' toit ki bennem s ugyanezt
tepasztalta mindegyik kolle-
' ganém, aki mellbimbéimat
' utdnam atfuratta.”
Eddig sz6l a hires francia
szab6né érdekes cikke, ami-
| hez az akkori orvosok azt
‘az igen talélé megjegyzést
 fiizték, hogy a mellgyliriket
'nem kebliik fejlesztése miatt
' viselik a nék, hanem azért,
' mert e gytiriik viselete kéjes
| érzést idéz el6 naluk, lévén

E egybevetve
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ponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.



s
D



M

-

AP

s e e = 2

| 4

r w&,ﬁf“‘*;‘jﬂ*‘%’ e T



a n6i mell szoros kapcsolat--

ban a né nemi idegrendszer-

rel.
Az atlyukasztott mellbim-

bok maéar egymagukban is

nemi stimulécié szamba men-
nek, miutdn a bimbok at-
furasat férfiak végzik és uj-
juk fogdozdsa, nemkiilonben
az atfurés perverz féjdalma,
minden nét felizgat.

A gyfiriik maguk meg &l-
landéan nemi ingerben tart-
jék a holgyeket. Ez a leg-

tobb nd szamara természe-

tesen elegendd ok arra, hogy

 a miitétet elttrjék. Ezen a
relativ egyszerii médon nem-
. csak 6nmaguknak okoznak
gyonyort, hanem az ket sze-

retd férfiaknak is. Nemileg
felingerelt né mindig nagyobb
étvagyra gerjeszti a himeket.
A gytirttket minden na-
gyobb ékszerésziizletben le-
hetett vasarolni. A périzsi
Rue de la Paix egyik iizle-
tének kirakatdban egész sor
kiilonb6z6 hagysagu gylr(
fuggott és aruk 60—
frank kozott mozgott. Az els-
kels korsk holgyei mind hord-
tak gyiiriiket, s egy ismert
feuri haz feje elmondta, hogy
a napokban egy nagyon . ki-
vételes helyzetben volt, mert
sajatkeziileg furta at egy 16
éves hercegng két gydnyorit
rubintvorés mellbimbégjat. A
hercegkisasszony nagyon jaj-
gatott, mert érzékeny termé-
szetii volt s a vérveszteség
kovetkeztében szinte eldjult.
Egy héten belill azonban

‘boldogan ujsagolta baréatngi-

nek a nagy eseményt és
leanytarsnéinek mosolyogva
mutogatta gy(riivel ékesitelt,
gyonyorii, hoéfehér melleit.
Késsbb magam is megnéz-
tem a kislany melleit és a
két kis arany karikagyfri
vakitéan csillogott a sz(iz kis

halmokon.
- A mellbimbék atfiirdsahoz

szitkséges tii, ép olyan, ami-
lyent a néi ful atfaraséhoz

hasznalnak.- A bimbodkat
atfaras elétt kokainnal s
zsibbasztottak, hogy a féj-
dalmat csokkentsék, de a

zsibbasztast ugyis alkalmaz-

tak, hogy a mellbimbokat
finom, vazelinos ujjakkal
dorzsolgették, misltal az ide-

gekben zsibbadast idéztek
el és az &tfaras alig féjt. |

Egy hires périzsi szinészng,
ki tinnepelt szépség volt, az-
zal kombinélta ezt a divatot,
hogy a bimbdkon lévé arany
karikagytiriket vékony, sima
aranylanccal kototte 0Ossze,
Ez a divat a legszemérmet. |
lenebb divatvivmanyhoz tar- |
tozik, mert az atfart mell-
bimbok céljukat tobbé nem

szolgélhatjék : egy ilyen anya R

gyermekét nem szoptathatjal

Heinriette, a

A Kaviar  részére

Elmentem hozzd. Gyerekes ifju-
saggal ¢s gyerekes daccal.

Elme.tem abhoz, akit csalddunk
kitagadott, kinek a neve sar, —
arany, és aki céda, kokott volt.

Elmentem, mert mennem. kellett,
Megtudni, ki ez a nd, ki a kitaga-
dott, akitdl el vagyok zdrva és aki
mégis, mégis a nagynéném.

Szolga vezetett,

Az egész haz selyem volt és még-
egyszer selyem. ;

A kis szOkbkutakbo! parflim szb-
kelt és mindeniitt, a puha folyoson,
a termekben, az erkélyeken furcsa
érzéki iilat terjengett.

Végiil egy szobdhoz értiink.

Fehér volt mint ‘a ho, és sotét
mint az alvilag.

‘Egy magas nb jott felém. Kes-

| keny ajka mint a vérszopoké, ru-
| galmas. nyuldnk alakja a tigrise.

Ez hat az én nagynéném !

— Kezeit csékoltam, széltam 15
évem minden hevével, s az otthoni
nevelés hangjdval, meglatogattam,
mert szeretném tudni, miért is van
kitagadva.

— KoszOnom az érdekiddést —
felelt a nb és villogd, fehér fogsora
kivillant, — igazdn szép, hogy el-
jottél . Nos, nem akarsz letilni ?

Leiiitlink és valami egy Ora hosz-
szat beszélgettiink olyan dolgokrdl,
amelvek sem O, sem engem nem
érdekelt, de mégis beszéltiink.

Ekozben este lett. Kint felgyult a
viros ezer fénye és vakitéan siitott
be az ablakon, kévéket szdrva rank.

— Hova mész ? Ne menj, szoit
ekkor gyorsan a nagynéném, maradj
itt holnapig, reggel megmutatom a

lovaimat, szokdimat. Nos, j6 ?

nagynenem.
irta: Déry Andor.

— ]6, — feleliem Ordmumel, mert
valami édes melegséget érezlem e
nagy nd kozelében, ugysincsenek
otthon sziileim, csak két hét mulva
jonnek haza. '

A nagynéném
felcsitlogoit : ‘

— Gyere, mutassan meg a szo- |
béadat, sz6lt meleg hangon, az enyém
melleft lesz.

Szép fehér szobdba léptlink me- §
gint. Aranyos szegélyekkel boritott
leplek hulltak le a falakrol.

— Nos, most le is fekhetlink, de
gyere 4t eldszbr az én szobamba, §
olvass fel nekem egy keveset, mig |
elalszom. i

Atmentiink, Egy konyvet kaptam
és abbdl keilett olvasnom.

Nagynéném ezalatt lefektidt. Sely-
mes ing fedte testét s rozsaszini
paplan csavarodott teste koré.

Olvastam. Nem is tudom, - hogy
mit, de kdzben nem tudtam levenni
a szemem a fekv6 testrdl.

Hangom reszketett.

Ezt 6 is észrevette és igy szOit:

szeme Opalosan

— Add, majd én olvasok tovéabb.
Atvette a konyvet. Ekozben Kkar-
jarél felcsuszott az ing s elbtlint a
két plasztikus kar. Alattuk. puha
szOrzet.
Vagy fogott el. I E
hogy szerettem volna atfogni §

ezt a heverd testet, hozzatapadni,
csbkolni és beleharapni abba.a ke-
mény vélba .

Szédiltem.

Kint mar lassan sbtétbe borult a &
tdj... Feketés konturok keringtek 2
szobdban s visitva bugtak az autok.

Nagynéném e kozben egyre olva-
sott, de lattam, hogy kozben rdm

Cluj-Napoca
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Mikor taldlkozott tekintettink, - ‘
siitotttik szemiinket. |
Nagynéném dsitani kezdett. Oh, |

~ pe szép volt igy-—. Egy asitoz6 nim-

fa, aki még alig éves. Asitds |
kozben megvonaglott tested konnyii 1
paplan alatt.

Hirtelen letette a konyvet. 1

— Elég, szélt, mar éppen eleget \
olvastam. Nagyot nyujtozott, midital |
egyik meztelen bokdja kivillant a |
paplan alol. : !

Nem birtam tovabb. Oda rohan- |
tam és forr6 szamat 2 meleg, kar- |
csuan iveld bokara forrasztottam. 1

‘A nd felsikoltott. Sohsem hallot- |
tam noi sikolyt .. most elszor. ..
Ingerl§ volt, kinos vagyo.

— Jénos !

Lerantottam a paplant. Egy kis
rbzsaszin ing fedte a térdéig s az
al6l kivillant a két mezitelen, izgatd
lab.
Testem duzzadva fesziilt s ellen-
Allhatatlan energiat éreztem: karom-
ban.
Feltoltam az illatos inget. .. Majd-
mem megvakultam.

Csak a neveldond mellet lattam
eddig, melyet néha megcsokoltam,
Jattam ugyan a labat is, 1ikoregy-
szer atszoritott, de csak harisnyd-

ban.

A két fehér comb _.. puha ive-
léssel fekiidt, s a gyonyord idomok
kéjtdl reszkettek.

Leszakitottam az inget és mellé

fektidtem ... Kabultan.
Egyszerre éreztem, hogy levetkdz-

it.

Mezitelen lettem .

A meztelenség felkorbacsolta  a
véremet.

Ereztem a forrd test melegét és

attleltem.
A két comb remegve széitarult.
Még éreztem, hogy egyik labaval

4ifon, aztan megcsokoitam.
1L

Apim ¢és anydm mit sem gondolt,
Wogy akkor tul voltam, nem is tud-
tak, hogy kimentem, csupdn a ne-
veldnd vette észre, mikor egyszer
jebontott bugyival eldttem it Es
én kéjben, ezerszeres kéjben része-
gitettem, kérdezte tGlem, mikozben
14baival atfont. :

Es ekkor vallottam be neki, hogy
a nagynénémtdl tanultam, mikozben
puha vallaba haraptam !

PR T
Kolozsvari Kozpo

J

' ta a szél. Eliz tagul6 tidGvel szivia

4

Vissza a természethez. |

— A Kavidr eredeti kézirafa — (Ejl'*
I slitok, azt mindég be is tudom by b
zonyitani !“ b

Eliz, a mar nem egészen fiatal, |
de még mindig kivadnatos és élyva- |
gy6 nbd, bzvegységének hatodik vi- |
gasztalan évét élte. Ura haldla Ota,
aki amugy 1s sovany, nydpic em-
perke volt, még egyetlen egyszer
sem tortént meg, hogy férfinak oda-
adta volna magat.

Egy napsugaras nyéri délutan ve-
randan heverészett egy szal pongyo-
1aban, melybdl kivillogott kivanatos,
rézsaszinti husa.

A veranda nyitolt ajtajan ata kert
ezernyi virdganak terhes illatat hoz-

be a kabitd leveght s testét lassu
remegés fogta el Habos, konnyi
bugyijat letépte s mezielen combijait

kéjesen dorzsolgette egymdashoz, mi- |

kdzben a sverelkezési aktus mozdu-
latait utdnozta lihegve.

A him ufdn valé Kkieiégitetlen
vagyakozdsa felemésztetie erejét s
extazisaban eszméletlentil maradt
fekve a kereveten, mig a hiivos esti
azells magdhoz nem féritette. On-
tudatat fokonként visszanyerve, el-

— ,Szép-szép, de hogyan kel jo
zeli azt bebizonyithaténak ?* :

— ,Nagyon egyszertien. Préy 14
tesztink ¢ A fin arca itt vérvor® te
gyulladt, mert csak most ébredtif gd
datara annak, hogy milyen mesgs
re sodrodott a beszéd fonala. §

A n6 mosolyogva gyOryorkid
a szép fiu zavardban s a kint
csendet kettévagva, hozzasimult; '“

— Heves vagy, kis lovagom,
kat szeretnél egyszerre®, — 8 pil
ajkait, melyck mint vérzd, nyie
seb izzadtak, feléje nyujtva e
méasba fonédiak. | |
A Olelkezd pért csak a szobilif
Kkhzeled6 léptei valasztottdk &
jel

megbeszéltek 0
bizalmas baratokka lettek. A I& lor
vért egyesilésr0l azonban, a t
Argus-szemei miatt, egyenllre ¢
sem lehetett. Ki kellett varni,
az dzvegy visszautazik, addigan

b o Tantalusi-kinokat Allt kinff I

akettd.

hatarozta magdban, hogy szakit ed-
digi meddd életmodijaval s ezentul
mamorban fog tobzédni.

i

Tértént, hogy Eliz, rokanai hiva-
s4ra, rovidesen elutazott, hogy a
nyarat azoknal toltse. — A csalddhoz
bejaratos  volt egynéhdny csinos
siatalember is, akikkel azutdn eliiz-

| te az alftldi napok unalmat.

Vacsorahoz teriteltek s a szobd-
ban néhdny percre nem maradt
' més, csak Eliz és Bend, a karcsu,
szalas termetii fiu, kik kozott épen
a gyenge férfiakrol folyt a diszkur-
ZUs.

— ,Nahat — roppent ki Bend
szdjin — velem hal’ istennek, vagy
sajnos, ép az ellenkezbje van; nem
tudok, nem birok olyan hamarosan
megvalni a notdl.*

— ,Sz4li, te dicsekszel | — ve-
fette oda kihivéan Eliz, de lelki
szemei elott mar egy eljpvendd ke-

IL

Végre elérkezett a nagy mé kb
fiu elkisérte az asszonyt. Laz k‘p
relmetlenséggel lesték a pillaw it
amidBn vagyaikat szabadjdra e g
hetik. | bi

A hosszu ut utén hazatérve, & néc
sen estek egymasnak s vad S 'ag
gel kezdtek vetkdzni, — EIst ]ho
fiu hanyt le magaro! mindent; i f
bat, nadrag, cipd, harisnya SEBE g0
ropkodtek s végill az inget I &
dobya, eldtint a fiu barnid pad
gyonyori, izmos teste, mely M oo
marvanyb6! lett volna faragi g&
Eliz,
fiuhoz
gatta. 3
Ben6 az utolsé leplet is M8y
réla, a kerevetre dobta S COME 4,
széjjel akarta fesziteni, azoﬂbﬂncsay
ratian ellenszegillésre taldlt. & Ié

ezt latva, Orjongve fUE
s extazisaban labait (%

— Jaj, nem merem meghts.
tatni, hatha gyermekink fest '
vegy létemre nem birnam el

 jes kaland korvonalai bontakoztak
ki.

— _En diesekszem ?1“ — ug-
rott fel a fiu kipirultan — ,amit

- © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca
y 14U C A.

ezt a szégyent, — susogta
Hidba volt minden kérd &
beszétés, hajthatattan maradl &



: cgoritva Of, s74jatol kezd
m,agé?ggigcsbkolta festél, Midon a
)‘?{)’ldﬁknél lejjebb haiadt, a combok

aa oyiiriije engedett és lassan<
fzfs'a":? O ieitagult, EIGtnt, mint

a‘m 420, vérpitos gy#molcs, a nd
4 po B_A' fiu ravetetiz magét s szlin-
& m-e'nem akord csokjaival Dboritotta.

?)lntudaﬂanul hevertel igy sokaig s

Eliz csak arra eszmélt fel, middn a

fiu karjaival magéahoz préselte, hogy

dom i 5 kOvetkez0 ’pérctblenk é_rgérhmlengn
yég);u;‘ a legnagyobb kepben olva

?’«an 4 W}q :6 kéjes lassusiggal hajolt fe-

. Priks  1¢je, gyongyfogait husabha mélyeziet-

Ervdiisl fe s a fin nyakabol a piros vérsu-

bredt i gar ivben szokOt a magasba

| Mesy, ]

la, Sarlay Béla,

yOrkdd (Téke Terebes, Csehoszlgvakia.)

a ':‘ti (IO EENNEEEONO MDD

simult

.gom, R V4 »

— 8 Pl

b, HSl 3 OZS'l

jtva e

szobald A ,Kavidr“ eredeti kézirata

s szé A mdjusi napsugdr aranyruhdba

csondi  Oltoztette @ Vérosligetet. Langyos

ettblizt. 52¢ll0 jatszott a viragbaborult fak

A i Jombjaival. Hétkoznap csendje fe-

" 4l kudt mindenen. w

enbed Az egyik padon it Rézsi. A

vhrgi . varroda helyett eljott ide tinnepelni

ddig,az  a favaszt, :

L ki nill Labait mereven elbre nyujtotta, a
napba bamult___ Almodozott.

- Nem birta sokd a nézést, szemei
kdpraztak. A lehunyt szempilldk me-
gett vords  tlizkarikak tancoltak,

y ] melyekbGl lassankint kivalt a férfi
> L dgas képe, kit még nem latott soha és
il aki éjszakdnkint ldzas, vagyas al-
{éra e maiban latogatott el hozzé.

A Magdolna uccai nyirkos szo-
térve | - bécska ﬂilled_t éjszakd,, melyeket
a0 St négy testvérkéjénck szuszogédsa, any-
_ Elbelt B apja hortyogésa iett hangossa,
detl hoztdk elébe a férfit.

o Ugyanez az érzés, ugyaneza va-
nget i gyodds kapta meg most.
patnitl Lazasan, liktetd pulzussai iilt a
nely fi padon és kinlodott édes szenvedés-
farage »Sgly Szmte_kntérta testét. Két laba
ve fill: Qn;zeil;i(leé% gl:éjjelnyilt, mellei
pait o rapia, , ajkait egymadsra ha
T S ekkor arra ment a férfi. A
s oot léms megesikordult labai alatt. . a
azonh? ‘CS"Y ‘fielnézett.. A tekintetiik Ossze-
1alt. apot. A férfi megallf.

" :}nlha ebben a pillanatban a
meghVl nd megszdzszorozodott volna és
lk ‘eszl 4
am G
gta Eig
érd
varadt &

|

-------
P ——
T

KAVIAR

4
csak a kivandsuk Jdzas melédidja
zengi be az egész mindenséget,

%

Lassan, szorosan
egymas mellett, A férfi keze hozzd-
hozzaért a lany kemény combjdhoz,
fels6 karjat melléhez szoritotta, Es

induitak meg

a lany belsé tiiztd! hajtva még ko-

zelebb simult a féifihez.

A lany tudta, hogy most asszony-
nya fogjak tenni, Tudte, hogy most
elindul egy uton, melynek két szé-
lén a vagy ldngrézsédi nyilnak __.
oh ! — és azl is tudta, hogy ezek
a virdgok hamar hervadnak, Min-
dent tudott és mégis boldogan ment
a féifi oldalan

Sotét bordd selyem fiiggdny halk
zizegéssel hullott az ablakra. Egy
pillanatra sotétség borult a szobara,
azutan felldngolt a kristdlycsiliar.

Nehéz brokd ok, ragyogd mér-
vany szobrok kozott ott allt Rézsi a
16 éves varrélany. Egy pillanatra,
mint valami megiiadt kis 6zike meg-
hatrdlt, de a férfi egy vad rédntdssal
magédhoz Olelte.

Szdjuk egymadsra tapadt. A férfi
az Olébe huzta a lanyt. Keze resz-
ketve tépte le fehér kis bugyijat. A
ldny sziiz kelyhe széjjeltarta r6zsds
szirmait. Gyonydrii (este izzott a
vagytol. Lehunyt szemmel boldogan
tiirte a férfi vadsdgat.

Végre ott fekiidt mezieleniil és a
férfi  villogd szemekkel élvezte a
pompds zsakmdnyd!.

A lany fe'éje tarta két mezielen
karjat. Rozsas mellbimb6i a véagy-
161 duzzadtan tfirték a férfi izz6
csOkjait.

A kerevet szOnyegének rézsdi egy
vérrozsdval szaporodtak meg.

A szobrok, a képek, a pompas
gobelinek szomoruan néztek le a kis
Rézsira, ki karikds szemekkel, fa-
radtan vette fel kotott kabatkajat.

Odakiin delet harangoztak és RG-
zsi lassan megindult a Magdolna
ucca felé, mintha a varréddbél jon-
ne...

Gara Erné

RS e
szaméa-

Ez a hely &z

fenntartva, amely a dr. Kovécs
gyogyszertaraban, Timisoara-Fabrica
kaphato, de a hirdetést nem kozoljiik,

aMia
Krém

mert mindenki tudja, hogy a M1 A |

KRE

- -
Mocsarlovag.

— Eredeti kézirat. o

Hej ronda ez a ma kara! Ugy
husz évvel ezel6tt, amikor az asszo-
nyok még krinoiint viseltek ' és a
Biedermeyer-kor édes semmittevésé-
ben rohantak a napok, mas volt az
Eler. A Kerepesi uton plebetkus
nyari kodzonség tolongott, juliusi me-
leg, ‘tilled:  tikkadt leveg, telve
nnazimakkal, fiisttel, paraval fekiidte
meg az utakat,

Az aszfalt g0z0lgdtt, a hizak fa-
lai égei6 meleget sugdroztak ki, a
jarokeldk lihegve, izzadva lemhén
mozogtak

Egy kert kozepén renaisance-still-
beu épiilt villa dllott, a ,Tiicstk“-

! villa

Dezsd és Lidi a teraszon iiltek
és a limonddé ott poshadott a pe-
harakban. '

Formatlanok és szdnalmasak vol-
tak a vihart jel28 felh0k. Es tény-
leg ugy esti hat drakor, — a csa-
ladok ilyenkor a kertekben vacse-
raznak, — megeredt az esd. A bor-
10l felheviilt Dezsé csak Lidit l4tta,
a lany csillogé szeme, kigyult arca,
biztaté mosolya, -mindent feledtet
mémorral kecsegtettek. Tizenkettd
felé jart az id0 és pihenni tériek,
de mindketten hajnalig nem tudtak
aludni.

Lidi oly arvanak érezte magit
fekhelyén, ugy szerette volna, ha
Dezs6 jonne és felhajtana rdla a
takarOt és kezét betolnd a bugyija
ald, egész fel nyulna, ahol a Ilab-
szarak végzodnek.

Lidi még nem latott meztelen férfit,
csak képeken, szobrokon. De azért
tisztaban volt, hogy ez igy nem me-
het tovabb. :

DezsOnek is végzetes volt az éj.
Gondolatai 0sszekuszdlodtak, hideg
borzongds futott végig tagjain.

Most, hogy megismerte a fiszta
(?) szerelmet, most érezte, hogy le
kell mondania réla, ha nem akar
valami rettenetes jogtalansagot el-
kovetni. A miocsdr lovagja, a rom-
lott pesti ifju, nem {ud felemelkedni
az igazi szenvedély nemes polcéra.
Nem szabad neki egy lednyal-
mot elrontani. Aki Ordmlanyok po-
lipcsdpjaiban nektart szivott €s a
kokottok selyemguboéja volt, 6 nem
veheti el a polgarias Lidit.

(Lasd a folytatdst a 15.ik

M-nek nem kell van rekldm. | oldalon.)

Is_l%«)_la Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtat. ‘,@.*Funda‘gia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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. hoz odaszoritott

|

4

Heétkoznapr torténet.

Bekiildte a Kavidr 3000 leies pdlydzatdra.

Rovid hideg kézcsok leendd anyd-
sanak, hosszu, forr6, menyasszonya
kezére, s a hoigyek elttintek a kapu
mogott. A zar halkan katogott egy-

gyet, kettdt, a léptek lassan elhaltak

s csak fatyolozottan hallatszott, hogy
nyilik bent az udvarban a’ lakas-
ajté

jto.
A férfi csak 4llt, Lagy borus téli

este volt. ElGvette ordjat: Féltizen-
Kett6... elég hamar vége volta szin-
héznak... : '

Gondolkozott, merre menjen...
Haza? Nem, elnéz a kdvéhdzba, egy
par pohérka chartreusse, kis cigany-
zene...

Lassan elindult a haz m\ellett. Elsd

~ablak, masodik ablak, sotétek... ez

az ebédld... harmadik ablak, ez a
menyasszonya szobaja... vilagos...
biztosan vetkdzik mar. Odaért. :
nini, a fliggdny rosszul van leereszt-
ve... be lehet latni... milyen j0 hogy
itt van, most épen vetkOzik bennta
liny, s ha mds veszi észre..
Megdllt. Ha most benéznék...
gondolta, de nem, nem...
szép .. ¢és lassan lassan kozelebb 1é-
pett az ablakhoz.. nem, nem, nem
szabad... és benézett a szobaba.

A lany mér lebontotta a hajat, kis
kezével konnyii 4sitast fojtott el €s
vetk6zni kezdett. :

A férfi odaszoritotta arcét az ab-
lakhoz és nézte...

A ruhadarabok egymdsutan sur-
rantak ald, hogy jobban és jobban
engedjék lattatni a gyonyorii ledny-
test izgat6é formait.

Rohanéasba kapott a férfi Iélekzete,

idegei megfesziiltek és kiilon0s re-

megd zsibbaszi6 forréség lepte el...

megremegett...
Mar csak egy kis konnyii - lepel

‘ftakarta a szliztestet.

..arca belefesziilt az ablakiivegébe,
szeme kitagult.. tovébb.. még..

‘még... akarlak, latni akarlak... egé-

szen... zililta maga elé a szavakat
dntudatlanul szugeraloan.
A lany odalépett a falitiikor elé,

 parkanyar6l kezébe simult a esipkés

hali6ing, ingpantjait lassan lecsusz-
tatta a valardl... és.. most, most...
égeit a férfi..

.88 feszesen fogta oda hoénalja-
felsGkarjaval az
inget... a héllding pedig meginduit
a kezekben és ijesztd gyorsan emel-
ked:tt a fej folé, hogy lehuljon lop-

skola Alapltvan.y:“ ’ Kolozsvari:Kézponti Egyetemi Konyytar © Fundatia pentru, Scoald - BCU Cluj-Napogca

az nem

va a festre s majd csak az alatt
hulljon le a masik.

..a férfi vad dtihvel feszitette
 egymashoz combjait... vége... nem-
latom...

A halléing pedig emelkedett, mar
a fej folé ért, mikor egy pillanatra
megengedett az odafesziilt “felsOkar,
meglazult az ing, ¢és lezuhant az
alsé lepel.., ijedten kapott utdnna a
lany.. de kés6... mar lehullt...

Es ott maradt mezteleniil a fiatal
sziiz-leanytest, fehéren, vakiton bim-
béfakadé pompéjaban, Formai ruga-
nyosan, halvanyrdzsaszinbe burkol-
tan tortek el6 a puha testbdl, selyem
szbnyeg  simuit érintetlenségé-
gére...

Gyorsan kapott a haléing utan,
de szeme megakadt a tilkOrben s
keze lassan leereszkedett... Lany volt
& is... Megejtette a 1tikor...

Nézte magat... a testét.. Lassan
hajlott, fordult... végigszantott puha
kezével domboredé formdin... meg-

" remegett... folemelte karjait és ki-

nyujtézkodott... puhan... kéjesen...
megfesziiltek ruganyos izmai és ki-
domborodd formainak sziiz érintet-
lensége...

Elszégyelte magat, hirtelen magara
kapta gyorsan a hdloinget, egy ran-
tas a villamoskapcsolon és sotétbe
borult a szoba.

A férfi mamoros szemekkel latta
még, hogy egy fehér arnyék follép
az agyra és magira huzta a pap-
lant... aztan csond... csond...

Lassan hullni kezdett a ho.

Eltamolygott az ablaktél... megallt
.. agya zakatolt ... levetette kalapjét
és  megsimogatta tiizeld homlo-
kat.

Az ucca lassan fehéredett

...Lanytest... forr6 lanytest... asz-
szony... no...

Nekivagott vadul az uccdknak és
bevagta oklével az ajtdt egy pisla-
kolé lampas alatt... Berohant...

Nyitvamaradt mogotte a kapu, s
halk, kacag6 zongoraszé sziir6dott
ki a sotétb6l a sziizfehér éjszaka-
ba...

Gyéry Endre.,

gEpeEeRJEPOEGAABRRED

Kiug istvam

gép- ¢és malomépitész vallalat.
Timisoara-Fabrica, Str. Trei crai —

Haromkiraly utca 26 sz. Gyérvaros.

A hilye.

— FEredeti kézirat, —

Mondom magénak, Arpad, gondos.

kodjék ennek a szerencsétiennek az

elhelyezésérdl, mert én, Krisztusom. §

ra, nem iiirdbm tovabb.

Mar egy esztendd ota 16g a nya- |
kunkon s a mi hdzunk remélem [
nem a hiilyék menhelye. Eltiirtem |
eddig, kénytelen voltam ; sot szives |
| is voltam hozzd, mint aférjem dcsé- |

hez.

ilyen kellemetlen  emberrel
egyiittléttol.

Higyje ¢), borzadok, ha magam

vagyok itthon, tudva, hogy koze-

lemben hiilye, esetleg Oriilt embertd|
kell dvakodnom. Ha mar éppen gon-
dozni akarja killdje a hiilyékhez, ahol
megfelel6 apoldssal tartjak, de az én
idegeim valdban nincsenek arra
berendezve, hogy egy hiilye terem-
tést nyugodtan tiirhessek
mellett.

— Hagy el szivecském, csak nem
dobbhatom ki az Ocsémet,

Megigértem apdmnak az utolsé f
fogom. §
Szegény fiu, magam is szdnom, de

6rajaban, hogy gondozni

a kotelesség, a lelkiismeret

De hiszen angyalom, nem bant & k
senkit nem is art senkinek. Kiilon- |

ben a felelésséget midenkor magam-
ra vallalom.

A fiatal asszonyka pér percnyi |

durcaskodas utdn pzjkosan csim-
paszkodott a férje nyakaba.

llyenféle parbeszéd kilonben mér f

gyakran meriilt {0l koztiik, &mde

rendszerint a fennti médon  szokott

elsimulni.

A boldogtalan fiatalember huszon-
kétéves korahoz képest erésen Ki-
fejlett és rendkiviil csinos kiilsejil
volt.

tani, kiilonben a mosakoddsra sem
adta volna magat.

A ruhajat mindenkor megkellett
rajta igazitani, a szajat megtorsini
ha evett, szoval csak ilyen koril-
mények kozott volt attol megment-
hetd, hogy szerencsétlensége dacara,
ne alljon szégyenszemre a kbrnyeze-
tében.

Ritkan szolt s akkor is dadogva,
de mindig mosolygott, ha ugyan art
a bamba. vigyorgd tekintetet annak
lehet nevezui. Tirelmes €s enge-
delmes volt mint a hillyék redszerint.

De maga is tapintatosabb lehetne
és megkimélhetné a feleségét az |
valé |

magam |

Azonban ugy kellett 6t rendbetar- "‘
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Eoy délutin a fiatal asszony egye-
diil lévén otthon szorayen unatko-
zoit,
Egyedﬂl, mondom, mert hiilye s6-
ora senkit sem szamitott. Pedig az
15 ott volt ugyanabbanaszobéban és

fel-ala jarkalt, bamulva a képeket,
tigkrot mintha sohasem ldtta volna

azokat. ;
— Bandi.

& megszllitasra a hilye az asz-

szony felé fordult és ostobdn né-
zett 1é.

— 01 ide!

{eiilt mellé a pamlagra mikdzben
éitelmetlen szokat hebegeit.

lgy tltek egymds mellett egy da-

rabig.

A fiatal asszony egymdsaa rakta
térdeit és pongyoldja szallagjat bab-
ralta. Kozonkint fillig elpiruit s alig
éstevehetGen az ajkat harapdalta.lzga
fott voli.

Bizsergeit minden érzéke. Keblei
remegve hulldmzottak s orrlikain ke-
reszilil mohon szedte magéaba a le-
veght. Majd térdeit idegesen kezdte
ringatni.

Lopva tekintett a fiatalemberre.

Az nyugodtan iilt mellette dssze-
gubbaszkodva.

— Ugye jo6 gyerek a Bandi.

A hilye e kérdésre vigyorogva
huzta félre a széjat, mikor pedig az
asszony megsimogatta az arcét, jo-
kedviien rohogoit,

Azt se banta mikor a félig mez-
telen kar odatévedt a vallara; el-
lenkezOleg, félénken cirégatta.

— Meleged van, Bandi?

— Hat — hat —

— Levetheted a kabatodat.

— Nem muszdj —

— No maja segitek.

Kis vonakodds utdn Bandi ka-
batja kilonvalt a testétol.

A fiatal asszony fokozatos ho-
mérséklettel simogatta, olelgette szo-

rongatta a csinos halye fiut aki ki-

vorosbdve némén tirte, hogy
babrdljanak, A szemei tlizes
kikat szortak.

l'eVauami acélgomb esett a szOnyeg-

Csdngettek.

A fiatal asszony rémiilten ugrott
i6l és minden izébe reszketve, esze-
veszetten kapta rendbe magat s
Orilletes suttogassal mordult a fiatal
emberre, hogy 0 is igy tegyen.

Ez pedig bamba tekintettel nézte
3;{ tasszonyt és meg sem moz-

rajta
kari-

— Oltozkodjél, bolond ! horgi az
asszony és hezzdlépve egész erejé-
b6l megrézta.

{\ hiilye csak maradt mozdulatia-
nul.

Végre is a fiatal asszony melléz-
ve az elajulds kozelségét, maga la
tott hozz4 s eddig sohasem tapasz-
talt iigyességgel gomboita be a ka-
kabatjat, aztan beldkte a szalonba.

O pedig villamgyorsasiggal for-
golédot a tlikor elbtt, hogy minden
gyanus rendetlenséget eltdvolitson
magarol.

Haldlsdpadt volt. A tudat, hogy
férje, mert O csongetett, nyomban
észreveszi rajta a valtozdst,a legvégsd
kétségbeesésbe sodorta.

Ekozben masodszor s erdsebben
csonge'tek.

A fiatal asszony szédilive tantor-
gott, de le kellett gydznie gyodnge-
ségét. Habozva kozelgett az ajté fe-
16 O)sszeszedte minden lelkierejét,

. hogy nyugodtsdgot szinlelhessen.

Harmadszor és dithosen csengettek.
Elszantan nyult a kilincshez.
A pékinas hozta az ozsonna kif-
lit.
Tarjdn &ida.

Miivészel.

Karquis Franeais de Bayres.

Bayros miivészete kozonséglink
széles rétege el6tt ismeretes. A leg-
veszedelmesebb erotikus rajzoldk hi-
rében allott, mint annak idején a
francia Félicien Rops.

Ez a vad nem épen alaptalan
azok el6tt, kik magantarsasdgok ki-
adta erotikus rajzait ismerik és két-
ségtelen dolog az, hogy miivészeté-
nek lendiletét a legteljesebb erdvel
éppen olyan témdk keretében fejtet-
te ki Bayros, melyektdl a naivabb
moralista borzadva fordul el.

Bairos megértéséhez és méltanyo-
ldsdhoz legkdnnyebben ugy juthatunk
el, ha a mordlis — de nem antimo-
ralis — A4lldspontra helyezkediink
és legerotikusabb kompozitidiban is
a miveészetet keressiik. Az a tulhe-
viilt 1égkor, mely egész alkotéerejét
mozgatia, a sokszer testgyakoriati
megszokottsaggal ¢és egykedviiség-
gel iizdtt sexualizmus, sokak sza-
méra meghOkkend lehet, de egy par
lap atforgatdsa utdn rdjon a szem-
1616, hogy e rajzok alkotéja a mii-
vészet szempontjabol nézve erbs és
figaelemre méitd egyéniség.

ayros képeinek tirsadalma nem
ismer egyébb életcélt csak azt, hogy {

a sexudlis éiet szazezernyi vallozatat
szaporitsa. _

‘Egyszerii dolgok nem izgatjak
ezt a farsasigot, mely elGit a blin
teljesen ismeretien fogalom. Fiagal-
nak lenni, szépnek és Kivanatosnak
éppen oly természetes, mint a lato-
gato el6tt azonnal mezitelenre vet-
kozni, mert ez a trsasig biinnek
csak a kézOnségességet, a csufsagot,
az elbkeloség megsériését tartja.

Biin a rosz ruha, a rosszulfejlo-
dott noi test, de a szép mezitelen=
ség soha.

Ez a jelenség megismétibdot! min=
den tulfejlodott kulturdban, igy az
alexandriai gorogben, a rémaiban,
a XVIII, szazad francia arisztokrd-
ciajaban és megismétibdik ma a
nagyvarosok életében. '

Ebben az életben gydkerezik Bay-
ros miivészete is. Mert igaz ugyan,
hogy kiillonds eldszeretettel ohozteti
alakjait a rokokovilag kosztiimjébe,
de az a ruha legnagyobbrészt csak
dlarcként hat, mert az emberek, Ki-
ket e lepelbe bujtat minden iziikbe
a mai nagyvarosi életnek tipikus
alakjai.

Ezek a karcsu testii, magasraszok-
kent, feltiinben fius termetd lednyok,
ezek az izmostestii nok, kiken egy
cseppnyi kovérség sincsen, mert a
sport csak ruganyos hust hagyott
rajtuk, a mai nagyvarosi életnek sok
testmozgast 1z6 felsd rétegébdl,
avagy épen az artistan0k tarsadal-
mabol vannak ellesve. :

Bayros miivészete telitve van fi-
nom és mély érzésekkel, melyeket
bédjos tréfaba olvaszt fel nem egy=
szer.

Semmi sem 4ll tdle tdvolabb,
mint a kozonségesség vagy az er-
kolcstelenség, Ha életében volt is
egy pillanat, amikor a sttétség gyb-
zott a vilagossag felett és Bayrosnak
el kellett hagynia Miinchent, mert
akadt egy senki, aki feljelentse, e%
iigyész aki vadolja, egy bir6 a
elitélje : akadt egy vilag is, amely
megiinnepelte.

Mi is az iinnepldk sordba tarto=
zunk, midon a nemrég elhunyt mi-
vész néhany rajzat mai szdmunkban
nyilvanossdgra bocsajtjuk.

I!wt.ﬂﬁﬂml!!’!!l.l
- o ha ,Dolly* krém, pu=
On szep 1€5Z geriés 52 eplvmet
haszndl, mely mindennemii szepl wiajfol-
tot, mitesszert stb. legrovidebb idon beliil
eltavolit. — Kaphaté:
Roth Jend gyégyszertaras
ban Timisoara., Mchala
(viflamosmegdlid.)
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A bar6nd most hirtelen felemel-
. kedett. ,Mondja kedves Felsingen,

y van az, hogy egy .
ll:(e)sgy és kivallo ember mint 6n, még
'\ pem faldlta meg azt az asszonyt, ki
. boldoggd tette volna ? Vagy talén
' nem szabad ezt a kérdést érintenem ?
- A féefin forrésdg futott keresztiil.
Taldn itt az alkalom, hogy az ima-
. dott asszony el6tt felfedje érzéseit,
- Bérmi is tOrténjék most az egyszer
megvall mindent.

Elbbb kereste a szavakat, de az-
fan egyre jobban atmelegedve egyre
szinesebb képét adta kettbs termé-
gzetének, Hangja erbteljes és kiil-
sbleg nyugodt voit.

— Természetelienes érzelmi éle-
tem folytdn mindeddig helyesebbnek
tartottam egyedd! maradni, hogy ne
essek rabul kegyetlen csaldédasok-
nak. Vagyodom az asszony és a
szerelem utdn, de még sohasem ta-
| liltam meg azt a n6t, aki megér-
tett volna. Tul magasra helyezem
‘az asszonyt s ezért nem taldltam
még meg az idedlomat. Mindeneset-
ea férfi és a né hazassdgkozi
viszonydra irdnyuld vagyaim kiiloe
nosek, sot rendkiviiliek. De azért

r talan ép-
n y‘g-y keresi a hasonlelkeket mint

f Efjl.'iallgatott 8 maga elé meredve
tsak féradtan palastoita felindultsa-
gét. Halkan mintegy odadobva, de
:?trti:lg)lrﬁlnéet még sem kerdls tit-
j Sziltséggel $

birtng, ggel kérdezte most a

, = De mégis milyennek képzeli
on az,-;_equttélést azzal az asszony-
g?ﬁrrés milyennek ohajtand &t ma-

‘ ;;{i_‘:NGmnek nem keilene sem na-
Ol szépnek  sem  fiatal lanynak
: Lié‘hatartalan szerelmem és

diﬁiaslfm _Széppé tenné. Asszo-
Ivingiy rajta kellene lennie, hogy
L \:Sﬂkbollt‘;Vénaétosgg, szerefet-
W gl ogsagadban mutat-
k eldttem, Ha néha bolcs és -

AL T R a1 % §
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ilyen érté--
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4 VESZEDELMES ASSZONY.

Schamburg Konrdd a német erotikus irodalom legkitiin6bb ir6-
inak vilaghirl regénye credeti magvar forditdsban. Ez a re-
_gény czeldtt 18 évvel jelent meg el8szor Berlinben,

okos tartozkodds mutatna vagyaim-
mal szembea, ugy teste mindég az
imadat tempoma maradna szdmom-
ra. Szerelmes alézatban felolvad6
€rzéssel imddndm, Istenném lenne
kultuszt teremtenék szamara. De mi
volna vidgyaim korondja? Ha ném
szerencsejét és boldogsdgdt 1atna e
féktelen odaaddsban, s természetad-
ta torvényének tekintené, hogy ural-
kodjék rajtam. Ekkor ennek az asz-
szonynak boldogan hozndm a biisz-
keségemet 4dldozatul és sz6lgalnék
neki sirig. Mindez természetesen
csek ugy volna lehetséges, ha ném
er0sen érzéki természet, érzéki va-
gyakkal, érzéki osziondkkel, Igen ha
egy ilyen nagyszerii tulérzéki és
mégis Ontudatos asszony korma-
nyozna engem ugy folyton A4hitoz-
nék réd, egészben és minden legkis-
sebb részletében.

A Dbéarénb egészen -e!brehajolt,
nagy sugdrzé szemeit a kigyult ar-
con nyugtaiva, majd halkan suttogta
forrd lehellett-]

Es mit gondol, ilyen asszonyt
On sosem fog taldlni ?

Felsingen e széra minden on-
uralmat elvesztette, mintha az egész
vilig elsiilyedt volna koriilotte, csak
akadozva ejtette a szavakat.

— lgen, megtaldltam az imadott
asszonyt, de anndl mélyebb féjdal-
mam. Elérhetetlen a szdmomra, tul
magasan 4&ll folottem, gondolatnak
is Oriilet, hogy valaha enyém lehes-
sen,

Mar nem volt ura onmagénak,
felugrott, hogy valahova elrohanjon
mit  tudta hovd, de felcsendiilt a
megvaltd sz6 ,Es mégis !

Onizgalmétél ittasan Aallott a ki-
vanatos el6keld. asszony  elGtt. Mar
nem volt ura akaratdnak, még egy-
szer felnézett a demoni erejii szemek
vakitd sugardba aztin mar oft fe-
kiidt az asszony labaindl. Lézas
kezeivel 4tkarolta térdét és arcét
betemetve a suhogd selyemruha
fodrai kozzé,” szerelmes szavakat
rebegett. ,Te biiszke isteni asszony
milyen édes kin itt ldbaidndl fekiid-

EANG QA D

ni. élgen te bliszke, te édes te szép
‘téged imadlak csak téged. Szava
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megtdrt, izgalomtdl - eltiizesedett ar-
cat a finom iibakra szoritotta,|dzas
csOkokkal boritva Oket.

A gbgds asszony most lehajolt ;
finom fehér kezeivel a felindult férfi.
hajat zildita s gyongéd hangon
suttogott hozza.

— Létod végre a helyeden vagy,
a helyeden ahol kell, csékold csak
csbkold, igy keli“.

Ez emésztd tekintettel nézeit fel
ra.

— Mardona Istenndm, re-
begelt ittasan a boldogsdgtél. A néi
arc most egészen az dvé felé ha-
jolt, a kiismerhetetlen sziirke sze-
mek, mintha a lelkébe siillyedtek
volna. Minden szavat hangsulyozva
acélos hangon szblalt most meg.

— Mar kezdettdl fogva tudom,
liogy szeretsz engem de te nem
tudod még, hogy ez mit jelenthet“ ?
A férfi forrén csékolta a karcsu
kezeket,

A barénd most feldllt.

— Hallgas meg | sz6lt paran-
esoléan. Felsingen felemelkedett,
megallott el6tte s szorongd figye-
lemmel cstiggott ajkan. Mardona
hanyagul visszateriilve a karosszék-
be beszéini kezdett. Egész bensejé-
ben megreszketett attdl amit most
hallott.

(Folytatjuk)
CENEYERNASNENEERN0

(A mocsérlovag c. eikk foly-
tatasa)

Kirosan forte a fejét. Lidir6l
gondolkozott, zki nem sejtheti, hogy
valaki most lemond valamir8l, ami-
rél eddig sejtelme sem volt, de
aminek ériékérél meg van gydzddve.
Az Oriilteknek és ldzbetegeknek van-
nak néha ilyen vildgos perceik__

Ekkor kopogott valaki az ajtén.
Halkan, iinnepéiyiesen. Amid6n De-
zs0 kinyitotta az ajtot, Lidi allott
elbtte, egy szl inghen, édesen
szégyenlGsen mosolyogva. ;

— Dezsd, eljvttem magéhoz, me
gyenge voltam, ellentallani.

n er0s volt, hogy eljottl
Te... te_. ndlam? Jer és bebizo-
nyitom, hogy a szerelem az élet!
Bebujtak az dgyba és Osszeszii-
rodott a testiik melege. ‘

(ok)
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‘azonban ki kellett hagyni,
hivatkozott irdsok is erdsek voltak. .
 Tehat egy hajszillal gyengébben.

~ Srerknsatfi nenstek
Kéziratokat a szerkesztGség nem ad visz-
sza és névtefen levelekre nem valaszol.

,Caissa“ Mostani novelldja
egész pompds. A cselekmény targya
is jo, ligyes a poénja és az erotikai
rész is ujszerli, Néhdny erbs sort
mert &

Amennyiben elsG novellajat atdoi-
gozza,  Kkivételesen visszakiildjik,

Kérjlik a cimet megirni. Most mar

bétran kozolheti teljes nevét is, mert
aho§y diskrécioban tartjuk sok fia-
tal fiu, asszony, ledny, stb. nevet,
kik lapunkban részint alnév alall,
részint név nélkii irmak, €p ugy
diskréciéban tartjuk az on nevét is
mert nektink mégis tudnunk kell,
kivel dllunk Osszekottetésben. Kii-
1onben is egyes dolgokrél leve'et
Ez.etretnék irni. Sziv. idvozli: Ben
it

‘Ipszilon A kis novellakban
hatdiozott tehetséget latunk s biz-
tatni merjlik a jovére. Azonban a
rendes, hétkoznapi életre tul erésck
Olyanok mint az asszu bor, amely
csak néha jo, €jfél utan, akkor is
csak egy pohdrkdval, mert KkésObb
mdr forogni kezd veltink a szoba,
Ezt a kéziratat eltettik =« Kaviar
konyvtdr 2-ik sz. szdmdra, de nem
iehetetlen, hogy egyet kozillik mé-
gis kozliink a lapba. Erdsebb dol-
gokat ugyanis csak elvétve hozunk.
Ha azonban szolidabb dolgokat killd,
ugy bérmelyik szdmban megjelenik.
(Gara Ernd, Helyben.) Levelet irtunk.
(R. S. Belényes) novelldja lehet,
hogy j6. de ugy van megirva, hogy
elolvasni nem birjuk. Szamtalanszor
meglizentiik, hogy tiszta olvashaté
irast kértink. Levelet nem irunk,
csak akkor, ha érdemes. (Gy. E.
Nagyszeben) maostani kéziratai jok,
van benne erotika, iigyes gondolat.
cselekmény (ami pedig kezdGknél
hidnyozni szokott) s e ,Minden
pap* cimiit mdr Jegkozelebb hozzuk
is A masik, a cselekményt iiletbleg
gyenge és csak azért nem hozzuk,
mert fogunk ®ni6l kapni jobbat is
Az elébbinél a cselekmény is ér-
dekes és nem sablonos, stilusa is
ij6, az erdtikat is iigyesen kezeli.
Figyelje meg Brandstadter novellait.
Sziv. {idv. (Sérdi Elemér) mult hé-
ien levelet irtunk, az6ta bizonyéra
megkapta. Mostani kéziratai erOsek,
kifejezései drasztikusak, de egynek
talan némi simitdssal, helyet szori-

7 ktun'k.'Er()siiréhyn novelldkat

hozunk. Az erdtikdt kezelje igye-
sebben, mert az olyan mint and :
nem akkor szép és izgatd, mikor
mesztelen, hanem, amikor pompas
selyem harisnys, finom. rdvid kis

bugy: és lehelletszerii iliatos, apr6 g

ing boritja fehér borét. Az erotika-
ban és a nében a sejtés az izgald

és nem maga a valosag. A novella §
cselekményeit prdig valogassa meg, §
hogy ne legyen sablonos, hétkoznapi. §

Sziv. idv. (Constanfa Hote! Bris-
tol) Nem emléksziink 14 hol talal-
koztunk legut6bb.
nem olvastuk at, de legkozelebb e
helyen vélaszolni fogunk. (Rozsa-

hely) Nem birjuk hasznéini. Levelet
nem irunk, vissza nem
semmi’,

(H. T.) A jelzett kbnyvet nem kap-
tuk meg, — (K. Imre) Megbizdst
vaktdban nem adunk. llyen reszki-
rozott valallkozdsokba nem bocsat-
kozunk bele.

(Rekapitulécié.) Nem tudtuk elol-
vasni! — (Jean d’or.) Ezt médr még
se. — (Kicsike.) Csak vigydzzor.
— (Fid.) Ami jo, az megijelenik. —
(Hamis ) Mért nem egy el tejnek ?
— (Kb1t6.) Ne tegye tobbszor, most
mar legyen j6 gyerek. — (V.)Nagy-
 gzerii. A jOvé héten sor kertl ra.
— (Cintanyér) Az 6n dolga is meg-
litia az u. n. nyomdafestéket. —

zBion.) Bion nem vélt be, — (X
Y) Az 6né sem. — (H. D.) Rovi-
debbet. — (Jend.) Megijelenik.

A kézirat csak egyik oldaldra sza-
bad irni.

TENMNERCAR OB AUARKES
Fomunkatars : Brandstadter Karely

és L elik Ferenc.

Kéziratait még | k

kildink |

[ tor @ legjobb. Visszaadia az Gsz - hajnd

Nyomatott ,Uni¢* Gal Mané kdnyvnyom- i
d4jaban, Lugojon, Str. Caransebesului 16 I

A jelerker lep-
hiztasakl

‘11325401 UTND pAsUSPW
lusAjjuuwsss 35> volprbay Sz1 K

Kérjen
mindentl

a legjobb £
haifestl
idealh

*ajregenti

eredeti szinét. Fdlerakat :

Ncoli  Parisieane” arubitta

Timigoara ). Str. Avram Jancu 4

e

wAradi Kézlony"

Erdély legjohb és legolvasottabb polinkai magyar napilapja.

uri szabd és sapka

t. Pavae utcs 6 szam.

Tatar TNihaly

készitd

Versenyszabosaga olcsé 4rak HES
kintetében utdlérhetetlen. Sapd
‘mériék utn nagybani és kicsilf
beni eladasa. Kész sapkakat n

vélasztekban raktaron tartl

| I;‘grﬁ I él borkereskedd Timisoara Gyéarv. Fé-utﬁ
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A legjobb roman

26147, :

‘:sg( nemréy hagyta el a sajtéta Dr.
‘Divid Gyorgy-féle toman-magyar és
magyar-roman

.-{:;%ﬁﬁ;x;yézédhetgtt arrol, hogy az
seszes szotarak kozott ez a leghasznal-

%'sfbbb a legpraktikusabb. Minden sz6-
t;fvﬁsé'rlé tehat a sajdt érdekében cse-
Jekszik, ha vasarlasnal mindeniitt ezt a
szétért kéri. Gazdag szokincsével —

-egy része {obb, mint 26 000 sz6t
fagr%almaz, — praktikus ésszeélhtaséyq!,
aranylag  kis terjedelmével, rendkiviil
olosésagaval feltilmu Ihatatlan,

“Eoy-egy resz fiizve 80°  lei. A két

rész egyiitt, kotve tartos egész vaszon-

. kotesben 180.—, diszes félborkdtésben

240 — lei — Kiadta a JBrassdi Lapok“

. konyvosztalya, Brassoban.

BETSRI[IIISIE
Oiah

~ Mihaly
kocsigyarté IT. Rékasi - ut 1. szém
Karoszéra és kocsigydrtd  Karoszé-

rékat készit a legmodernebb kivi-
telben. - .«

fEREDEBEERIYNEREEER

On is meggy6z6dhet réla, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges-
kave - g 10 cukrdszigl kaphatok.
Timisoara, I, Andrasi ut 12.

Timisoara,

Lloyd Taverna .miso
 Modern nitGju, elsfranou kabare

a legiobb nevii miivészek felléptéyel, 4l-
landéan uj miisor, belépti dij nincs.

1
Jon) frizurdk,
malni_kijre.
Legjobb -
hajfestés,
hajapolas.
Logolcsibh
illatszerek és+
piperecikkek

P. TODOROV,

néi és férfi-

‘11375401 UtNB pasUSPW
sAjuuwass 3o volpeSay St

L

rjen = st 1,
indentl

Al

legidbh
st

szOtAr.€ ma mar min- .

Alkalmiajandékokat
legolcsébban beszerezhet
loan Dumoniu
frds 6 eksrerészog)

TimigsoaralV. Str. lancu Vacarescu 25
(Bemgasse).

16,000 ember

keze lapozza végig he-
tenként a Kaviart, tehat
elterjedettsége oly
nagy, hogy minden hir-
detés sikerrel jar |

RADIO

' Ha olesén és j61 akar szé-
. rakozni ugy siessen &rajénlatot
kérni egy absolut tokéletes,
egész Europédt felvevé Radio
késziilékre, A gépek feliil van.-
nak bélyegezve és forgalomba
hozataluk szabad. Informéciok-
kal dijtalanul szolgél

PAPP SABIN
Timigoara.Il. B. Cirtan8.

= =1
ARVAY

mos, fest, tisztit olecsén és a
ban. Timisoara - Jézsefvaros,
20 szam alatt.
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’ 4 “ {
Megvaltds
poloskairtésze minden haztartasban
nélkii'ézhetetlen. Kaphato:
Weisz Antal
butoriizletében, [l. Mérleg-utca 4 szam

Meglepte On mar fele- |
seget?

Egy szép, csinos és tokéletes
Radio felvevé késziilékkel, mely-
lyel egész Europat végighall-
gathatjak ? Ha nem, ugy sies-
sen arajanlatot érni mielGbb.

PAPP SABIN -
Timisoara 1I. B. Céartan 8.

legjob-
Bem-utca

o fodrész
b Timisoara,str
rak Alba lulia,
1. Sapw i a Grand Hotel mellett.
s kicsintlf T ol 'T)
sl gyl FI@S
1 t?r“ e oy 4 §
—1..Cipdk
1.S1p
H.elsg rendijek ¢ §
_ut D, it ek eés tartésak
6-u ‘ }‘jss,m, ngegajobbsor 19.
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MaisonPerak

néi fodrdszat ‘
Timisoara, Farber palota Lloydsor

’i\,‘\ Modern frizurak, Henne-féle
"™ hajfestés. Kilon néi és férfi
%% - manikiir-szalon. Kozmet. intézet

MEGRENDELO - LAP
JKaviar" Lapkiadé y‘allalat "

TIMISOARA

Tisztelettel kérem a kiadasukban megjelend Kévidr konyvtar 1. széfna;riak 2
wJaték a tiizzel® c. konyvét diszkotésben szamomra eldjegyezfii és a megjelenés:’ -
kor alanti cimre megkiildeni :

§ o3t

§1%

; ; olvashat6, pontos cim!
A konyvet 100 lei utdnvéttel kérem kiildeni. - A

A 'kt'myv arat, 1:00 leitzrnmll'ék:gqui;r c{gyideijii!vegjél‘aqtan;. 34

A konyv arat, 30 c. ko’f,onét,kassai bankba 'folyé szrémléjurl;r%a’,
posian, bekiidtem. - .

ST

A konyv arat, 50 dindrt, kilon pénzes levélben killdom. -
Kérjiik kivdgni és fenti cimiinkre bekiildeni! g
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rész torlendd
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Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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drés € ¢hirerds 1o
Gybru fS o -

- @Gyarvaros, F&é ucc: 29
.l..-.l.lﬂﬁlll ima B8

# ) (5 s
Santa Istvan
uri és ndi cipész
Gyarvéaros, Barany ulca 21. — Készil

elegans férfi és nGi cipbket mértek
utan. Javitasokat soron kiviil elintéz.

HLEIN JenG

bérénd és bordiszmii  iizlete, Timisoara.
Belvaros, Mercy-utca 3 Legolcsobb be-
vasarlasi forrds utazasi és divatc'kkekben

e ]

VESZEK br llianst, torott aranyat s eziis-
tot a legmagasabb napiarcn

UtvinyancBéla Timisoara

oras és ékszerész. II. Harom kiraly utca 4

Gutjahr Gyorgy
Timisoara 1l. Bardny utca 18
Telefon 10 68
Ruha ¢s  szOrmefestés,  chemiai

vegytisztito intézet, hygenikus agytoll
tiszlitas, -

Kaldy Miklos

Belvéros, Szerb utca 9 szam
Ekszerész, vésrokimiiterem. Aranyat
és dragakoveket veszek és eladok.

Gyémdnt Géspar
késziti a legolcsobb, legjobb paplan és

kérpitos munkakat. Régiek feldolgozasat
leggyorsabban végzi. Timigoara Tigrisu. 7,

LERIKA”

csokolddé és cukorka-
gyar
TIMISOARA

IV Strada Gen. Foch Frobl u. 62.
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MEGJELENIK

Benedek Margit:szerkesztésében a Kavidr kényvidr els§
szama, mely Brandstidter Kéroly, kitiing munkatarsunknak

cimii pompas erofi-us regényét hozza, ameiyet a Kaviar
hasabjain k9z6 ni nem allt médunkban, Ez a regény ki
74r6lag gyiijt6k €és ‘| Gnyvbardtok sramdra Véyzdil, 300
kézzel szamozolt pé'danyban jelenik meg, mi-iatiir alak
han, a tervezétt 64 oldal helyeit 100 o'dilon, finom pad
piron nyormiva, kemény, diszkoOtésben Minden | ofell

ZART PELDANYB AN

keriil sz olvasé elé, diszes, pompas kiallitdsban. — Ari
100 lei, 50 dindr, 30 c. korona. Amatér kiadas 500 eil
Jugoszlaviai olvaséink a pénzt pénzes evélben,  vagy
z mégjobb, ha csekkben kiildik be, Csehoszlovakiai olva-

s6ink pedig a pénst postautalvinyon pé.tan kildjéx be
a Kaviar folyoszamiajara, Kosice, a Les/amito:6 és Ko
gazd Bankba. Ez mar azért is fontos, mert a }is konyv

o NYILT UTCAL
ARUSITASRA NEM KERUL

sem utcai, sem kd&nyvkereskedSi forgalomba
nem megy at, csakis elbzetes meg-
rendelésre s dllitja a kiad6-
hivatal addig, mig a
300 példéany

:’ ; tart,
Rcmaniai :
el6fizetdink és
olvaséink levelez8lapon
rendeljék meg mdr most s mi a

konyvet a megjelenéskor utdnvét mellett [
gondos csomagoldsban a rendelSnek azonnal megkiildjit§

ot

Tipografia ,Union“ Gal Mané kdényvnyomdaja, 1.ugoj
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